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(Die im Jahre 1188 angezogene Urkunde, wie sie sich
in der als Manuscript gedruckten: Genealogischen Geschichte
der Burggrasen von Nürnberg von Uuäolxb Z' reiberrn
v. 8ti11krieä -Uattonit2 . Oneriit? 1844, vorfindet.)

Inupoläus äiviua t'avente elementia Dux ^ ustrie euueto-
rum 6l>risti üäelium prssenti universitati et tüture posteri-
tati paeem et Mietern in Perpetuum.

<̂uoniam äivina asxirante Aratia elemosinarum larxitate
äeum nobis rexropieiare oupimus moäis omnibn8 ut earunäem
elemosinarum larxitis eis Mibus eoliata est ineonvulsa maueat,
proviäere äeerevimus. ^ uoeirea omuibus tam presentis etatis
Mum kuture Fenerationis liominidus notnm esse euximus:
quoä e^o I -iupoläis äei Fratia äux ^ ustrie anuuente ae simul
traäents Aermauo meo earissimo Ueinrieo, nee non st äileeta
eompare nostra Helena äueissa, äeo et beute Narie semxer
virxini, et tratribus in äomo 8anete Orueis aä iauäem äsi
eonxressatis seu eonAreKanäis, 62  silva äe gua xrius eis har¬
tem Mamäam eontulimus, aliMiä suxperaääere neeessarlum
äuximus: 8iMiäem prius per ministsriales nostros
^Viobaräum seilieet cke ^ rnsteine et Ulrieum cke
Oaäme,  eum aliis nonnullis ministerialidus nostris, preäietis
t'ratridus , partem aliMam silve nostre äesi^navimus. (jus eum
minime eoium neeessitatibus sulüoiat, äe eaäem siiva, ut sam
äiximus, aliMuntuinm ach'eeimus, et tum illam partem, guam
prius eis eontulimus, Mam istam, guam moäo aääiäimus tali
libertate , Ma nos eum posseäimus, manu potestativa super
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altare äele^avimus, ut eiäem veneradili looo et kratribus inidi
äeo servientidus, in omnes usus ao neeessitates omne per
eorum liderrime äeserviat, ita tamen ut non exstirpetur, ne^us
stadula poeorum vel axiaiüa ibi eollooentur. Haue autem
nostram äonationem von solum nodis proüoere oreäimus,
vernin etiam optamus, ut äeus ao äominus omnipotens, <iui
äevotum oiterentis nunyuam spernit aikeotum, anime olirisiianis-
simi patris nostri lleinriei et äiliotissime matris nostrae Ideoäore
et eeterornm xarentum nostrorum animadus rexni sui oonoeäat
deatituäinem midiMtz ao kratri meo, simulgne ampleotenäe
oonteotali meo ao sodoli nostre sanitatem triduat et ineolumi-
tLtem et in rexenäo paeem ao tran ^uillitatem.

Verum ut null! omvino dominum lioeat nostram dane
äonationem irritare . minuere, seu eommutare, vel ali^uoä jus
in ea sidi vinäioare, xresenti passina statuimus terminos ejus
äistinAuentes, testes annotantes, ao siZillo nostro si^nantes.
lermini sunt isti : ker asoensum ripe, ĉue vooatur V̂alt-
sateldaed us^ue aä looum eui nomen est 2ossatum monaodo-
rum ; aädine usĉue V̂urL̂vallen, addino aä tontem rivuli, <iui
vooatur kutendaeii, et per äeseensum ejusäem rivuli us^ue
aä semitam venientem äe strata et äueentem aä montem <iui
äioitur Ilax ^e ; ad dae semita per aliam asoenäentem et
äuoentem per looum ĉui vooatur Lotenprant us^ue in Ilant-
xaed ; adodine per viam äuoentem per lkaäinAsxraden aä
kriventan.

Hujus rei testes sunt : Lomes vietrieus äe V̂ a^rer-
durod, eomes Liupoläus äe kleinen . Oonraäus purssravins äe
Xuorendereli. Oonraäus oomes äe kilstein . Otto oomes äe
Veldured. Olrieus äe ^ sparn. ^Vernderus äe Orie^paed. Otto
äe üansxerod . ^ meldertus äe Oooddusen et tilius ejus. Ro-
äoltus äe V̂olvessteine. Lrapdto äe ^ mainspaeii. Olrious äe
Kteiee. 'Wiodart äe Leveläen. Ueämarus äe Lun ringen. ^ Idertns
äe k tatst eten. Ortoltus äe ^Vinodel. Lerdortus äe O-anäesedde.
Heinriens äe Hertensteine et dlius tratris Heinrious. Otto äe
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Nissouba et omnss t'ratrs8 sui. Oliallm äe Llulbacli. UilArimus
et Ortolkus äs Xuldacli. Usinricus äs Rulisnsteins. Uoäoltüs
äe XirclilinASn. Otto äs Dorsssnpruuuen.

Datum anno inearnationis äominies illo. 0". DXXX"
VIII . II . Xa1snäa8 äunii ln Nutaru . Uê nants Xriäsrico iwps-
rators keliciter. amen!

8iAiI1. appenä.

Die, der angeführten vorausgehende Urkunde, ebenfalls
aus dem Jahre 1188, ist angeführt im Ooäex Dixlomatico-
Dmtorico-Dpistolaris etc. etc. Opera st stuäio U. U. D. D.
Dernaräi kex, Deneäictini L Didliotliecarii Nsllicensis, et
klliliderti Ilusdsr, Dum Viverst, ^rcliivarii Itiäem Xellic.
^u^ustae Vinä. öd Orascil, 8umptibu8 Lratrum Vsitlliorum
anno UD66XXIX mit folgendem Wortlaute:

läuxoläus äivlna clsinentia Dux ^ ustrie L 8t^rie . Ounc-
torum Ollristi tiäelium xreseutl uulversitati L tüturs posteritati
pactum et guietsm ln Perpetuum. Huanäoguiäsm superne äls-
positionls ^ratia in locum IlIuLtrisslmi Datrls xle merle Ilsnricl
Ducis lleres sncceäers, & prlncipatum msrul odtinsrs , äl^num
arditratus 8um & milll msisgue per omnia salutars , guatsnus
paternum circa venerabllia loca L äsvotionsm L Ilberalltatem
in nodi8metip8l8 excolsrs L aä tam pie ac muAnitics virtutis
exsmplar no8 stuäeamus omnlmoäi8 intormars. Unäs guoMS
nodis vl8um 68t annuente & slmul traäents Osrmano mso
Usnrico, nec non äi1sctl88lma matrs no8tra llisoäora cont'errs
Llonastsrio 8ancte Orucis & kratribus. Domino illic in^iter
tamulantidus, aliguam partem 8ilve, in gua iäem Llona8terium
situm köre äiAN 08 citur, optant68 ut DDD8 & I)owinu8 Owni-
poten8, gui äsvotum nunguam otkereutis 8psrnit atkectum, anime
0dri8tianl88imi Datris no8tri Usnrici Ducis reguiem L reiiguis
puren tidus nostris rs^ni 8ui conceäat beatltuälnem, milii <iüogus
ac kratri meo, siinulgue amxlectsnäe Natri nostrs & Helens
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eontiioraii mee, ae sodoii nostre sunitatein tribuat & ineoinmi-
tntem L in re^enäis sudäitis pneem puriter L trnnĉuiiitLtein.

Loe ixsnm vero, <̂uoä ätz pruetutL siina anteäieto Llonaste-
rio Lanete Orueis änre eoiuxisenit, manu potestatina äeieAL-
viiinis oiäem venerndili loco, ita tumen, ut neguaciuLM extir-
petur, nee stabuin peeorum, aut upiutia iiiie eolioeentur!
preü^entes, eis terminos, viäeiieet a krivitsone per aseensum
montis, <iui voeatur llnsrnke , us^ue nä initium kossuti, qnoä
voeatnr Rnäln^s^rade L udinäe per viam, liue in eo, yuoä
vuisso äieitur Lice, peräueit in üoilerprunäe , L iäipsum Hoiier-
prsnäe <85 inätz per retro Holierprunäe Inter änos kontes
äuorum rivuioruin, Quorum unus äieitur Lutsubneli, Liter vero
Lwindued, per viam äiri^entem us^ue uä ioeum, eui nomen
est ^Vurtrvvale, pertranseuntidus eam, yue voeatnr Hermanes-
vvnrte, usĉue nä kossatum, eni voeadulum, äutuni est tossutum
Llonueiiorum, uä eins seiiieet initium & per ipsius äeseensuin
N84U6 in ^Vaiäsetteidaeli, & per ipsius «inogue äeseensum,
us^ue in eumpum.

^uia vero Llinisteriuii nostro 'Wleliaräo äs ^ rn-
sttzine , uä hutzln eustoäia eiusäem saitus uttinet,
u1I<1uoä ex iioe äeeessisse viäekatur äetrimentum, piaeuit
Lrutridus sepekati Nonasterii Lunete Orueis äare ^Vieiiaräo
vineum unain ioeatum in viliu, M6 voeatur Vosenäorik& u^ros
<̂uos ipsi iiiie possiäedant, ^untenus ne^ne ab ipso, necpie a
iideris eins pro iure beneüeii uilum aii<iULnäo sustinere äedeant
moiestiam. Verum nt Iiee nostra äonatio rata semper manent
L ineonvulsL, eonseriptionem iiano nostri sissilii imxressione
rodorumus.

lestes sunt Ilions rei : Otto äe ^.seimimd, koxpo äe
OnnAtz, L Mus Hus Oirieus äe Olinn̂ esdrunnu, 8 n^o äe
^.i^ene, ^Vieiiuräus äe ^ rnstuine , L kiiius e '̂ ns ker-
toläns,  Okunraäus äe liieäe , 4,utvvinus äe Zunnenderx, Albertus
äe kkuSsteten, Hiriens äe Vieiioken, Otto äe kureimrtesäork
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«L tilii 6M8 Raxoto et Henriens, Dlriens Daxiter et tilius ejus
Vlrieus. Datum ^ nno Domini Lliiie8imo Oent68imo Oetua-
F68imo oetavo.

Zu erwähnen wäre noch, daß das so ausführliche Werk:
Doxoxrapllia^ rekiäueatus ^.ustriae Ink-Lloäernae seu. Controfen
vnd Beschreibung, aller Stätt Klöster vnd Schlösser wie sie
anietzo stehen in dem Ertzhertzogtumb unter Österreich. Heervor-
gebracht im Jahr 1672 6um Driv. 8ae. 6ae8. 21a. Durch Mühe¬
samen Fleiß Georg Matthani Bischer.  Geogr ., uns von
Arnstein keine Abbildung überliefert, ein Beweis, daß zu Ende
des 17. Jahrhunderts von der ehemaligen Veste nicht vielmehr
zu sehen war als heute.

Druck von R. SpieS L Co. in Wien.
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